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Costo mensile Per Acquisto Prelievi bancomat Ricarica contanti 

 

$0 $0 N/D N/D 

Richiesta saldo bancomat  N/D 

Servizio clienti  $0 

Commissione per inattività (dopo 92 giorni senza transazioni) $3.95 per mese 

 
Richiediamo 1 altro tipo di commissioni 
 
Nessuna funzione di scoperto/credito. 

Non assicurato dalla FDIC. 

Per informazioni generali sui conti prepagati, visitate cfpb.gov/prepaid. 

Protrete trovare i dettagli e le condizioni per tutte le commissioni e i servizi nel contratto del titolare della carta.  

 

 
 

La carta prepagata ReadyCARD® Prepaid Mastercard® è emessa da Pathward®, Associazione Nazionale, Membro FDIC, su licenza di 

Mastercard International Incorporated. Mastercard è un marchio registrato e il logo a forma di cerchio è un marchio registrato di Mastercard 
International Incorporated. La carta è gestita da Ready Credit. 

 

Il costo per acquistare una Mastercard prepagata ReadyCARD® è di $0. 
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Lista di tutti i costi (“Modulo lungo”) per ReadyCARD® Prepaid Mastercard® 

Tutti I costi Ammontare Dettagli 

Per iniziare  

Acquisto della carta ReadySTATION®  $0.00 
Costo una tantum addebitato al momento dell'acquisto della Carta. L'importo 

minimo caricabile è di $ 1. 

Informazioni 

Costo per estratto conto elettronico $0.00 Costo applicato per fornire una singola copia della/e dichiarazione/i. 

Altro 

Costo per inattività $3.95 
Vi verranno addebitati $ 3,95 ogni mese dopo che non avrete completato alcuna 
transazione utilizzando la vostra carta per 92 giorni. 

Non assicurata dalla FDIC. Registra la tua carta per altre protezioni. 

Nessuna funzione di scoperto/credito. 

 
Contattate il Servizio Clienti chiamando il 1-866-345-2315, tramite posta a PO Box 46730, Attn: Card Services, Eden Prairie, MN  55344, o 
visitate www.rcbalance.com. 

 

Per informazioni generali sui conti prepagati, visitate cfpb.gov/prepaid. In caso di reclami su un conto prepagato, contattate il Consumer 
Financial Protection Bureau. al 1-855-411-2372 o visitate cfpb.gov/complaint. 
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Contratto con il titolare della Mastercard prepagata ReadyCARD®  
 
INFORMAZIONI DI CONTATTO PER IL SERVIZIO CLIENTI: 
Indirizzo:  PO Box 46730, ATTN: Card Services, Eden Prairie, MN 55344  

Sito web:  www.rcbalance.com 
Numero di telefono:1-866-345-2315  
 

AVVISI IMPORTANTI:  
(1) SI PREGA DI LEGGERE ATTENTAMENTE. IL PRESENTE CONTRATTO CONTIENE UNA CLAUSOLA ARBITRALE CHE RICHIEDE CHE 

TUTTI I RECLAMI SIANO RISOLTI MEDIANTE ARBITRATO VINCOLANTE . 

(2) SI PREGA DI RICORDARE SEMPRE L'IMPORTO ESATTO IN DOLLARI DISPONIBILE SULLA CARTA. I COMMERCIANTI POTREBBERO 
NON AVERE ACCESSO PER DETERMINARE IL SALDO DELLA CARTA . 

(3) ACCETTANDO, FIRMANDO O UTILIZZANDO QUESTA CARTA, SI DICHIARA DI ESSERE VINCOLATI DAI TERMINI E DALLE 

CONDIZIONI CONTENUTI NEL PRESENTE CONTRATTO. 
(4) QUESTA CARTA NON È RIMBORSABILE NÉ CONVERTIBILE IN DENARO CONTANTE. NON VERRANNO EMESSI ASSEGNI DI 

RIMBORSO. È POSSIBILE ACCEDERE AL SALDO DI QUESTA CARTA SOLO EFFETTUANDO ACQUISTI CON LA CARTA STESSA. 

 
Questo contratto con il titolare della carta (“Contratto”) stabilisce i termini e le condizioni in base ai quali la carta ReadyCARD® Prepaid 
Mastercard (“Carta”) vi è stata rilasciata da Pathward®, National Association. Nel presente Contratto, i riferimenti generali alla "Carta" includono, 

salvo diversa indicazione, la vostra Carta temporanea non ricaricabile."Voi" e "vostro" indica la persona o le persone che hanno ricevuto e sono 
autorizzate a utilizzare la Carta come previsto nel presente Contratto.  "Noi," "noi," e "nostro" significa collettivamente Pathward, National 
Association, una banca con statuto federale, membro FDIC e le sue divisioni o incaricati, e include anche, salvo diversa indicazione, il nostro 

Program Manager.  “Program Manager” si riferisce a Ready Credit Corporation, che esegue determinati servizi relativi alla vostra Carta per 
conto di Pathward, National Association. La Carta non è trasferibile e può essere annullata in qualsiasi momento senza preavv iso, in conformità 
con la legge applicabile. Si prega di leggere attentamente il presente Contratto e di conservarlo per riferimento futuro. Il vostro tariffario completo, 

altrimenti noto come “Long Form,” è allegato e considerato parte integrante di questo Contratto.  
 
1. DETTAGLI SULLA VOSTRA CARTA 

La vostra Carta è una carta prepagata che consente di accedere ai fondi caricati sul vostro conto. È necessario trattare la propria Carta con 
la stessa cura che si presta per i contanti. Vi invitiamo a firmare la Carta quando la ricevete. Questa Carta è destinata all'uso personale, familiare 
o domestico e non a scopi commerciali. Il vostro conto Carta non costituisce un conto corrente o di risparmio e non è in alcun modo collegato ad 

altri conti che potreste avere. La Carta non è una carta regalo, né è destinata ad essere utilizzata per fare regali. La Carta non è una carta di 
credito. Non riceverete alcun interesse sui fondi presenti sul vostro conto Carta. Potremmo chiudere la vostra Carta o rifiutarci di elaborare qualsiasi 
transazione che riteniamo possa violare i termini del presente Contratto o rappresentare un'attività illegale o fraudolenta. Siete tenuti a informarci 

immediatamente di qualsiasi modifica del vostro indirizzo, numero di telefono o indirizzo email. Se il vostro indirizzo cambia in un indirizzo non 
statunitense, potremmo annullare la vostra Carta e restituirvi i fondi in conformità con il presente Contratto.  

Pathward, N.A. agirà in qualità di depositario dei vostri fondi al momento della ricezione degli stessi. Una volta attivata la vostra Carta, potrete 

fornire a Pathward, in qualità di depositario, istruzioni sui fondi accessibili tramite la Carta. L'attivazione della Carta ci autorizza a detenere i vostri 
fondi presso Pathward o, in qualità di depositario, a depositarli presso una o più banche partecipanti (ciascuna una "Banca del Programma"). Se 
non accettate che i vostri fondi siano detenuti da noi di Pathward o depositati da Pathward, in qualità di depositario, presso altre Banche del 

Programma, vi preghiamo di trasferire o spendere immediatamente tutti i fondi presenti sulla vostra Carta. I fondi presenti sulla tua carta non sono 
coperti dalla garanzia FDIC. 

 

2. REGISTRAZIONE DELLA VOSTRA CARTA 
Non siete tenuti a registrare la vostra Carta. Se scegliete di non farlo, sarete limitati nelle funzionalità e nelle protezioni, come indicato nel 

presente Contratto. Se desiderate abilitare funzionalità aggiuntive, come gli acquisti online o telefonici, dovete registrare la vostra Carta. Potete 

farlo contattando il servizio clienti chiamando il numero 1-866-345-2315.   
 
3. GIORNI LAVORATIVI 

Ai fini del presente Contratto, i nostri giorni lavorativi sono dal lunedì alla domenica, esclusi i giorni festivi standard della Federal Reserve 
Bank. 
 

4. UTILIZZO DELLA VOSTRA CARTA 
a. Per accedere ai fondi 
Ogni volta che utilizzate la vostra Carta, ci autorizzate a ridurre il valore disponibile sulla vostra Carta dell'importo del la transazione e delle 

commissioni applicabili. Se utilizzate il numero della vostra Carta senza presentarla (ad esempio per una transazione online, un ordine per 
corrispondenza o un acquisto telefonico), l'effetto legale sarà lo stesso che se aveste utilizzato la Carta stessa. Potete ut ilizzare la vostra Carta 
per acquistare o noleggiare beni o servizi ovunque la vostra Carta sia riconosciuta, purché non superi il valore disponibile sul vostro conto Carta. 

Potete utilizzare la vostra Carta per acquisti generici. 
 

Non POTETE usare la vostra Carta per: (i) scambiare la Carta con il suo valore in contanti; (iii) effettuare transazioni illegali; (iii) utilizzare 

il codice di avviamento bancario e il numero di conto per effettuare una transazione di addebito con qualsiasi articolo elaborato come assegno 
(questi addebiti saranno rifiutati e il pagamento non verrà elaborato); (iv) effettuare transazioni commerciali; o (v) esegui transazioni ricorrenti 
preautorizzate. Inoltre, NON È CONSENTITO SUPERARE L'IMPORTO DISPONIBILE SUL CONTO CARTA TRAMITE UNA SINGOLA 
TRANSAZIONE O UNA SERIE DI TRANSAZIONI. Tuttavia, se una transazione supera il saldo dei fondi disponibili sul conto Carta, r imarrete 

pienamente responsabili nei nostri confronti per l'importo della transazione e accetterere di pagarci tempestivamente il saldo negativo. Se la vostra 
Carta ha un saldo negativo, eventuali depositi verranno utilizzati per compensare il saldo negativo. Potremmo anche utilizzare qualsiasi deposito 
o saldo su un'altra Carta che avete presso di noi per compensare un saldo negativo su questa Carta. 

 
Transazioni frazionate: Se non disponete di fondi sufficienti sul vostro conto Carta, potreste chiedere all'esercente di addebitare una parte 

dell'acquisto sulla Carta e di pagare l'importo rimanente con un'altra forma di pagamento. Queste sono chiamate "transazioni frazionate". Alcuni 

esercenti non consentono ai titolari di carta di effettuare transazioni frazionate o consentono di effettuare una transazione frazionata solo se si 
paga l'importo rimanente in contanti. 
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b. Limiti 

 
5. RISERVATEZZA 

Potremmo divulgare a terze parti informazioni sul vostro conto Carta o sulle transazioni che effettuate: 
(1) Laddove necessario per il completamento delle transazioni;  
(2) Per verificare l'esistenza e le condizioni del vostro conto Carta per una terza parte, come un rivenditore;  

(3) Per ottemperare agli ordini di agenzie governative o tribunali, o ad altri obblighi di natura legale;  
(4) Se ci fornite il vostro permesso scritto; 
(5) Ai nostri dipendenti, revisori, affiliati, fornitori di servizi o avvocati, se necessario; o 

(6) Quando altrimenti necessario per adempiere ai nostri obblighi ai sensi del presente Contratto.  
 
6. DOCUMENTAZIONE 

a. Ricevute 
Potreste ricevere una ricevuta al momento di effettuare un trasferimento da o verso il vostro conto tramite uno sportello bancomat o un 

terminale POS. Potrebbe essere necessaria una ricevuta per verificare una transazione con noi o con l'esercente.  

 
b. Cronologia e saldo del conto 

        Potete ottenere informazioni sul saldo della vostra Carta chiamando il Servizio Clienti. Queste informazioni, insieme allo storico delle  

transazioni degli ultimi 12 mesi, sono disponibili anche online sul sito web sopra indicato.  
Se il vostro conto è registrato e verificato presso di noi, avete anche il diritto di ottenere almeno 24 mesi di cronologia scritta delle transazioni 

del vostro conto chiamando o scrivendo al Servizio Clienti. Non vi verrà addebitato alcun costo per queste informazioni, a meno che voi non le 

richiediate più di una volta al mese.  
 

7. TRANSAZIONI E TRASFERIMENTI PREAUTORIZZATI 

a. Diritto di annullare i pagamenti e procedure per farlo 
        Sebbene la tua carta generalmente non possa essere utilizzata per transazioni ricorrenti preautorizzate, se sono impostate, puoi interrompere 
uno qualsiasi di questi pagamenti. Chiamate o scrivete al Servizio Clienti utilizzando i recapiti indicati all'inizio del presente Contratto in tempo 

utile per consentirci di ricevere la vostra richiesta almeno tre giorni lavorativi prima della data prevista per il pagamento. In caso di chiamata 
telefonica, potremmo anche chiedervi di presentare la vostra richiesta per iscritto e di inviarcela entro 14 giorni dalla chiamata.  

 

b. Avviso di variazione dell’ammontare 
Se l'importo di questi pagamenti regolari varia, la persona a cui state effettuando il pagamento dovrebbe comunicarvi, almeno 10 giorni prima 

di ogni pagamento, quando verrà effettuato e di quanto sarà. 

 
c. Responsabilità per mancato blocco del pagamento del trasferimento preautorizzato 
Se ci ordinate di interrompere uno di questi pagamenti tre giorni lavorativi o più prima della data prevista per il trasferimento e non lo facciamo, 

saremo responsabili per le vostre perdite o danni.. 
 
d. Responsabilità per mancato completamento delle transazioni 

Se non completiamo una transazione da o verso la Carta collegata al vostro conto nei tempi previsti o per l'importo corretto,  in conformità 
con il nostro Contratto, saremo responsabili per le perdite e i danni da noi direttamente causati. Tuttavia, vi sono alcune eccezioni. Non saremo 
responsabili, ad esempio: 

(1) Se, per cause non imputabili a noi, non disponete di fondi sufficienti sul vostro Conto carta per completare la transazione;  
(2) Se un commerciante rifiuta di accettare la vostra Carta;  
(3) Se uno sportello bancomat presso il quale si effettua un prelievo di contanti non ha abbastanza contanti;  

(4) Se il terminale elettronico su cui state effettuando una transazione non funziona correttamente e voi eravate a conoscenza del problema 
quando avete avviato la transazione;   

(5) Se l’accesso alla vostra Carta è stato bloccato dopo la segnalazione di furto o smarrimento del vostro PIN o della vostra Car ta;   

(6) Se c'è un blocco o i vostri fondi sono soggetti a un procedimento legale o ad altri vincoli che ne limitano l'uso;  
(7) Se abbiamo ragione di credere che la transazione richiesta non sia autorizzata;  
(8) Se circostanze al di fuori del nostro controllo (come incendi, inondazioni o guasti al computer o alle comunicazioni) impediscono il 

completamento della transazione, nonostante le ragionevoli precauzioni che abbiamo preso; o 
(9) Per qualsiasi altra eccezione indicata nel nostro Contratto stipulato con voi. 

 

e. Autorizzazione in sospeso 
Per alcuni tipi di acquisti (come quelli effettuati presso ristoranti, hotel o simili), la vostra Carta potrebbe essere "preautorizzata" per un 

importo superiore all'importo della transazione per coprire mance o spese accessorie. Qualsiasi importo preautor izzato bloccherà i vostri fondi 

disponibili fino a quando il commerciante non ci invierà l'importo finale del pagamento del vostro acquisto. Una volta ricevuto l'importo finale del 
pagamento, l'importo preautorizzato in sospeso verrà rimosso. Durante questo periodo, non avrete accesso agli importi preautorizzati. Se 
autorizzate una transazione e poi non effettuate l'acquisto di quell'articolo come previsto, l'approvazione potrebbe comportare il blocco di tale 

Limiti per il caricamento e le spese 

Limiti di caricamento Limite 

Saldo massimo della carta in qualsiasi momento $500 

Numero totale di volte in cui potete caricare la vostra carta Una sola volta, al momento dell'emissione. 

Ammontare massimo per il caricamento $500  

Ammontare minimo per il caricamento $1 

Limiti di spesa Limite 

Importo massimo nelle transazioni con firma al punto vendita o con 

PIN al punto vendita 
$500 
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importo. 
 

 
8. TRANSAZIONI NON AUTORIZZATE 

Se ritenete che la vostra Carta sia stata smarrita o rubata o che sia stata effettuata una transazione non autorizzata utilizzando le informazioni 

della vostra Carta senza la vostra autorizzazione, contattate IMMEDIATAMENTE il Servizio Clienti. Vi chiederemo il numero della Carta e altri dati 
identificativi.  Potremmo non essere in grado di assistervi se non avete il numero della Carta. Potremmo non essere in grado di assistervi 
se non ci contattate entro 60 giorni dalla transazione non autorizzata. L'elaborazione di una Carta riemessa potrebbe richiedere fino a 30 giorni. 

 
La vostra carta registrata potrebbe avere delle protezioni aggiuntive contro l'uso non autorizzato:  
Ai sensi della politica di responsabilità zero di Mastercard, la vostra responsabilità per transazioni non autorizzate sulla vostra Carta a marchio 

Mastercard è di $ 0,00 se ci avvisate tempestivamente non appena venite a conoscenza dello smarrimento o del furto e avete esercitato 
ragionevole cura nel proteggere la vostra Carta da smarrimento, furto o utilizzo non autorizzato. Questa politica di limitazione della responsabilità 
non si applica alle transazioni di debito non elaborate da Mastercard, ad alcune transazioni commerciali o alle carte non registrate. 

 
9. TERMINI AGGIUNTIVI DEL CONTRATTO 

a. Numero di Identificazione Personale (“PIN”) 

Riceverete un Numero di Identificazione Personalizzato ("PIN") chiamando il 1-866-345-2315.  Potete utilizzare la vostra Carta presso 
qualsiasi dispositivo POS (Point of Sale) che richieda l'inserimento di un PIN con il marchio Maestro e Pulse. LE CARTE NON SONO ACCETTATE 
PRESSO GLI SPORTELLI AUTOMATICI E NON POSSONO ESSERE UTILIZZATE PER ACCEDERE A CONTANTI O OTTENERE RIMBORSI 

IN NESSUNA TRANSAZIONE DI ACQUISTO.  Non scrivete o conservate il PIN insieme alla Carta. Non condividete mai il PIN con nessuno e 
non inseritelo in nessun terminale che sembri modificato o sospetto. Se ritenete che qualcuno abbia ottenuto l'accesso non autorizzato al vostro 
PIN, contattare immediatamente il Servizio Clienti. 

 
b. Restituzioni e Rimborsi 
Se avete diritto a un rimborso per qualsiasi motivo per beni o servizi acquistati con la vostra Carta, la restituzione e il rimborso saranno gestiti 

dal commerciante. Se il commerciante accredita l'importo sulla vostra Carta, il credito potrebbe non essere immediatamente disponibile. Sebbene 
i rimborsi del commerciante vengano registrati non appena ricevuti, va tenuto presente che non abbiamo alcun controllo sul momento in cui un 
commerciante invia una transazione di credito e il rimborso; questa potrebbe non essere disponibile per diversi giorni dopo la data in cui si verifica 

la transazione di rimborso. Non siamo responsabili della qualità, della sicurezza, della legalità o di qualsiasi altro aspetto di beni o servizi acquistati 
con la vostra Carta. 
 

c. Sostituzione e Scadenza della Carta 
Se per qualsiasi motivo avete bisogno di sostituire la vostra Carta, contattate il Servizio Clienti. Consultate il Long Form per conoscere le 

commissioni applicabili. Considerate  che la vostra Carta ha una data di "Validità fino a" sul fronte. Non potete utilizzare la Carta dopo la data di 

"Validità fino a" indicata sul fronte. Tuttavia, anche se la data di "Validità fino a" è trascorsa, i fondi disponibili sulla Carta non scadono. Non vi 
verrà addebitata alcuna commissione per le carte sostitutive che invieremo a causa della scadenza della Carta.  

 

d. Utenti Autorizzati 
Se consentite a un'altra persona di utilizzare la Carta, sarete responsabili ai sensi del presente Contratto per tutte le transazioni effettuate da 

tale persona, indipendentemente dal fatto che voi intendeste essere responsabile di tutte queste, nonché per tutte le commissioni e gli oneri 

associati, anche nel caso in cui una qualsiasi di tali transazioni, commissioni o oneri ha causato un saldo negativo . 
 

e. Comunicazioni 

Accettate che possiamo monitorare e registrare qualsiasi chiamata o altra comunicazione tra noi e voi. Accettate inoltre che noi o i nostri 
fornitori di servizi possiamo contattarvi con qualsiasi informazione di contatto che ci fornite, inclusi numeri di cellulare e wireless, numeri di telefono 
fisso e indirizzi e-mail. Accettate inoltre che noi o i nostri fornitori di servizi possiamo contattarvi tramite un sistema di chiamata automatica o email, 

tramite SMS o voce artificiale o registrata. Accettate di pagare eventuali costi di servizio applicati dal vostro fornitore di piano per le comunicazioni 
che vi inviamo o che voi inviate a noi. 
 

10. AVVISI LEGALI 
a. Controlli in lingua inglese 
Le traduzioni del presente Contratto eventualmente fornite sono fornite esclusivamente per vostra comodità e potrebbero non r iflettere 

accuratamente il significato originale in lingua inglese. Il significato dei termini, delle condizioni e delle dichiarazioni qui contenuti è soggetto alle 

definizioni e interpretazioni in lingua inglese. 
 

b. Carte smarrite o rubate e chiusura del conto 

È possibile chiudere il conto della Carta in qualsiasi momento contattando il Servizio clienti. La richiesta di chiusura della Carta non pregiudica 
i nostri diritti né gli obblighi dell’utente derivanti dal presente Contratto prima della richiesta. In caso di chiusura del conto della Carta, o in caso di 
smarrimento o furto della Carta, non verrà emesso alcun assegno a copertura di eventuali saldi non pagati. È possibile accedere a qualsiasi saldo 

residuo su questa Carta solo utilizzando la Carta per effettuare transazioni di acquisto. Se non è in grado di utilizzare la Carta per qualsiasi motivo 
(a causa di smarrimento, chiusura per frode o altro), la preghiamo di contattare il Servizio Clienti per verificare la sua idoneità a ricevere una nuova 
Carta per accedere a qualsiasi saldo residuo. Eventuali fondi non reclamati potrebbero essere soggetti a decadenza dopo un certo periodo di 

tempo ai sensi della legge applicabile. Ci riserviamo il diritto di chiudere il conto della Carta qualora lei compia o tenti di compiere una qualsiasi 
delle azioni vietate nel presente Contratto. 
 

c. Assegnazione 
Non è consentito cedere o trasferire la Carta o gli obblighi derivanti dal presente Contratto. Tuttavia, potremmo trasferire o cedere i nostri 

diritti derivanti dal presente Contratto, inclusi eventuali saldi presenti sul vostro conto Carta. In caso di cessione dei nostri diritti, riceverete una 

notifica da parte nostra. 

 
d. Processo Legale 
Il vostro conto collegato alla Carta è aperto e gestito presso la nostra sede principale a Sioux Falls, South Dakota. Rispetteremo tutte le leggi 
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applicabili in relazione a qualsiasi procedimento legale validamente notificatoci in relazione al conto Carta, inclusi, a titolo esemplificativo ma non 
esaustivo, pignoramenti, restrizioni, sequestri, citazioni in giudizio e procedimenti legali simili. Salvo quanto richiesto dalla legge statale o federale 

applicabile, non avanzeremo alcuna richiesta di esenzione per vostro conto. Accettate che non avremo alcuna responsabilità ne i vostri confronti 
nel caso in cui dovessimo ottemperare correttamente a tale valido procedimento legale. 
 

e. Altri termini 
Ci riserviamo il diritto di modificare o variare i termini del presente Contratto a nostra discrezione. Qualsiasi modifica al presente Contratto vi 

sarà comunicata secondo le modalità previste dalla legge applicabile prima della data di entrata in vigore della modifica stessa. Tuttavia, qualora 

la modifica venga apportata per motivi di sicurezza, potremo implementarla senza preavviso. Non rinunciamo ai nostri diritti ritardando o non 
esercitandoli in alcun momento (ad esempio, l'applicazione di una tariffa inferiore a quella descritta, o non completa, per qualsiasi motivo non 
costituisce una rinuncia al nostro diritto di iniziare ad addebitare la tariffa come stabilito nel presente Contratto senza preavviso). Qualora una 

qualsiasi disposizione del presente Contratto fosse ritenuta invalida o inapplicabile ai sensi di qualsiasi norma, legge o regolamento di qualsiasi 
agenzia governativa, locale, statale o federale, la validità o l'applicabilità di qualsiasi altra disposizione del presente C ontratto non ne sarà 
pregiudicata. Il presente Contratto sarà regolato dalla legge dello Stato del South Dakota (senza riguardo alle leggi in materia di conflitti di legge), 

salvo nella misura in cui sia disciplinato dalla legge federale. Ad eccezione delle controversie soggette alla Clausola Arbitrale di seguito riportata, 
qualsiasi controversia relativa al presente Contratto sarà soggetta alla giurisdizione esclusiva e alla competenza dei tribunali federali e statali 
situati nello Stato del South Dakota. Voi riconoscete e accettate che avremo il diritto di compensazione per usare i fondi presenti sul vostro Conto 

Carta a qualsiasi debito nei nostri confronti. Ci concedete inoltre un diritto di garanzia su tutti i fondi in nostro possesso come garanzia per qualsiasi 
somma dovuta ai sensi del presente Contratto. Qualora la vostra Carta presenti un saldo residuo dopo un certo periodo di inattività, potremmo 
essere tenuti a rimettere i fondi rimanenti all'agenzia statale competente. 

 
11. PRIVACY 

Potremmo fornire informazioni ai nostri dipendenti, revisori, affiliati, fornitori di servizi o avvocati, se necessario, o a terzi previa autorizzazione 

scritta. Potremmo inoltre raccogliere: (1) informazioni sugli acquisti effettuati con la Carta, come data di acquisto, importo e luogo di acquisto; (2) 
informazioni fornite dall'utente al momento della registrazione di una Carta, per la sostituzione di Carte o quando ci contat ta per problemi con il 
servizio clienti, come nome, indirizzo, numero di telefono.  

Potremmo anche divulgare informazioni sulla Carta o sulle transazioni effettuate a terze parti al fine di: (1) completare le transazioni; (2) 
verificare l'esistenza e le condizioni della Carta per una terza parte, come un commerciante; (3) fornire servizi ai clienti; (4) elaborare reclami per 
Carte smarrite o rubate; (5) contribuire a proteggere dalle frodi e condurre ricerche e analisi; o (6) rispettare gli ordini di agenzie governative o 

tribunali o altri requisiti di segnalazione legale. 
 
12. RINUNCIA ALL’ARBITRATO E AL PROCESSO CON GIURIA 

a. Rinuncia al processo con giuria - Nella misura consentita dalla legge, voi e noi rinunciamo consapevolmente e volontariamente 
a qualsiasi diritto a un processo con giuria in caso di contenzioso derivante da o correlato al presente contratto. La presente Rinuncia 
al processo con giuria non modifica in alcun modo la Clausola Arbitrale di cui alla sezione seguente. 

b. Clausola di arbitrato - È possibile recedere dalla presente Clausola arbitrale entro 60 giorni di calendario dalla data di acquisto, 
attivazione o utilizzo della Carta, a seconda di quale delle due si verifichi per prima. È necessario inviare la comunicazione di recesso 
per iscritto a Pathward, N.A., Attn: Customer Service, 5501 S Broadband Ln, Sioux Falls, SD 57108 ("Indirizzo per la comunicazione"). 

La presente Clausola di arbitrato regola qualsiasi controversia derivante dal presente Contratto, fatta eccezione per la validità e la 
copertura della stessa. Gli arbitrati saranno condotti secondo le regole dell'amministratore arbitrale, da noi scelto. L'arbitrato può essere 
avviato da voi o da noi e non richiederemo l'arbitrato se presentate un'azione individuale presso un tribunale per controversie di 

modesta entità. Oltre alla Rinuncia al Processo con Giuria di cui sopra, rinunciate anche al vostro diritto di essere all’interno di una 
class action o intentate un'azione collettiva o un arbitrato collettivo. Per avviare un arbitrato, la parte che avvia la controversia deve 
inviare la comunicazione e il reclamo per iscritto. È necessario inviare la notifica all'indirizzo di notifica. Dopo aver ricevuto la notifica, 

l'altra parte ha 30 giorni di tempo per tentare di risolvere la questione prima dell'avvio di una causa o di un arbitrato. Ci faremo carico 
di tutti i costi associati all'amministrazione di un arbitrato da voi avviato in buona fede, qualora non otteniate una rinuncia e ci chiediate 
di pagare. Inoltre, ci faremo carico delle spese legali e dei costi in caso di vittoria o come richiesto dalla legge o dall'arbitro. La presente 

clausola compromissoria rimarrà in vigore in caso di chiusura della vostra Carta o di cessione dei nostri diritti ai sensi del presente 
Contratto. La presente clausola compromissoria e qualsiasi diritto di ricorso o richiesta di informazioni saranno disciplinat i dal Federal 
Arbitration Act e dal regolamento dell'arbitro. 
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